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Lekce 1

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Bez prace nejsou kolace

Ahoj, Pavli, dlouho jsme se nevidéli.

Ahoj, Viktore, to je pravda, uz to budou dva mésice,
co jsme délali posledni zkousku.

Radsi mi to snad ani nepfipominej. Cely ¢erven jsme
dreli jako koné. Pét zkoudek a sedm zdpoctd, a jesté k
tomu jakych. A pry Ze filozofové maji lehky Zivot.
Doufam, ze sis v 1ét¢ dobfe odpocinul.

Ale ano, nestézuju si. Mél uz jsem véeho po krk. Proto
jsem cely cervenec nehnul ani prstem, jen jsem se
valel u vody a vejral panu bohu do oken.

Opaloval ses nékde u more?

Ale ne, na chaté.

Netikej mi, ze jsi tam za cely mésic neudélal ani n?
Predstav si, Ze se k ndm na chatu sjizdéli postupné
vSichni pribuzni, a nic jiného si neprali, nez prilozit
ruku k dilu: zryt zahonky, tocit se kolem sporaku...
Od vseho mé odhanéli, fikali odpocivej, vzdyt mas
prazdniny!

Ty sis vazneé celé 1éto jenom valel Sunky?

To vis, ze ne. Upfimné feceno, brzy jsem mél toho
odpocivani taky plné zuby. A navic jsem si chtél
privydélat néjaké penize. Proto jsem cely srpen a zari
pracoval jako pravodce.

No to je jina! To muselo byt zajimavé, ne?

To urcité, ale taky naro¢né. Od rana do vecera jsem byl
v jednom kole, nejdfiv clovék musi turisty ubytovat,
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Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

Viktor.

Pavla.

potom je odvézt na exkurzi, nebo se zase tcastni
néjakych diskuzi a setkani, pak zas fesi, ze nékdo je
nemocny ajiny zas... prosté fiira prace. A jesté k tomu
ti, co méli vyfizovat administrativni véci, hodili svoje
povinnosti na krk prtivodcim a sami se dloubali v
nose. A pak uz bylo porad néco, bud nezajistili vcas
autobusy, nebo zapomnéli objednat obédy. Méli to na
haku, za viechno zodpovidali priivodci... Ale, nemé
cenu se rozcilovat. A vibec, furt mluvim jenom o
sobé, ale jak ses viibec méla ty?

Docela dobre. Taky jsem s dcerkami byla na chalupé
u své mamy. I kdyz na véleni nebylo kdy. Rodice uz
toho sami moc nezastanou, a tim spi$ s holkami, to
se$ porad v jednom kole. Takze jsem se nenudila.
Copak ti nepomadhal tviij muz?

Muj muz se taky pékné nadrel, to si nemysli, on se
prace neboji. Vibec se nezastavil, vSechny prace
v domé i na zahradé cekaly na ného. A holky mu
nad$ené pomahaly, a trochu se mu pii tom asi pletly
pod ruce. Jesté jsme jeli na dovolenou do Recka, na
ostrov Zakynthos.

Tam to muselo byt uplné pohadkové! Dobie jste
udélali, vzdyt jste si to zaslouzili. A ted se mizeme s
radosti vratit ke studiu.

Uz bylo nacase. Nic se nema prehanét, ani odpocinek.
Netika se prece nadarmo, Ze bez prace nejsou kolace.
Uvidime, s jakym nadSenim si tohle povime za
tyden... Ale uz budu muset, méj se hezky.

Ty taky!

Slovicka k rozhovoru

Bez préce nejsou kolate. — Be3 Tpyna He BBITOBUIIb M PBIOKY U3 IIPYAA.
dfit jako kiih — paboTaTb (BKa/bIBaTh) KaK /IOLIAND
stéZovat si — >KanoBaTbCA
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mit ¢eho po krk — CBIT YeM-JI. 10 TOP/IO

nehnout ani prstem — ¥ IaJjIbLieM He IIOIIEBENUTD
vejrat panu bohu do oken — m1€BaTh B IIOTOIOK
neudélat ani i — IajbLIEeM O Majel] He YIapUTh
piloZit ruku k dilu — TIPUIOKUTD PYKM

zryt zdhonky — BCKOIIaTh IPAJKN

tocit se kolem sporaku — X/IOIIOTaTh Y IINTHI

valet 3unky — yexaTb Ha 60Ky

mit plné zuby ¢eho — 4YTO-JI. Ha[JOEIO Xy>KE TOPHKON PENbKI
privydélat si n&jaké penize — mozrpaboTaTh jjeHer

No to je jind! — 9T0 gpyroe femno!

naroény — TPYLHBII, C/IOKHbIN

byt v jednom kole — OBITH KaK O€IKa B KOIece
ubytovat — pasMecTuTh

fira prace — Ky4a paboTbI, pabOThI CBEPX I'OJIOBBI
hodit co na krk komu — cBanUTh YTO-JI. HA KOrO-JI.
dloubat se v nose — B HOCY KOBBIPATD

zajistit autobus — 3akas3aTb aBTOOYC

mit to na hdku — I71IeBaTh KOMY-/I. Ha YTO-]I.
roz¢ilovat se — 37IUThCA, pa3fpakaTbcs

furt — Bce Bpemsa

chalupa — mava, cTapbli IepeBEHCKNI OM

nebylo kdy — 6b1710 HeKorIA

uZ toho sami moc nezastanou — caMM y>Ke He CO BCEM CIIPABIAIOTCS
nezastavit se — He IIPUCECTD

plést se pod ruce komu — MeIIaTbHCS IO PyKaMI
pohadkovy — CKa304YHBIN

je nacase (na ¢ase) — mopa

uz budu muset — MHe TTopa

Cviceni
1. Poslechnéte si nejdfive obé repliky. Poté, co je prvni zopakovana, rea-
gujte:
Piiklad: — Odpocivali jste o prazdninach?
— Co té nema! Cely ¢ervenec jsme dreli jako koné.
— Odpocivali jste o prazdninach?
— Co té nema! Cely ¢ervenec jsme dreli jako koné.



Stihl sis odpocinout?

Ano. Cely cervenec jsem nehnul ani prstem — jen jsem se
valel a dival se panu bohu do oken.

Stihl sis odpocinout?

Bavi té studium?
Upfimné feceno ne, uz mam vseho po krk.
Bavi té studium?

Vsechnu praci na chaté za nas udélali ptibuzni.
Ty jsi fakt za celé 1éto neudélal ani 11?
Vsechnu praci na chaté za nas udélali ptibuzni.

Bylo zajimavé pracovat jako privodce?

Bylo to zajimavé, ale i ndro¢né. Od rana do vecera jsem byl
v jednom kole.

Bylo zajimavé pracovat jako priivodce?

Jak plnili povinnosti vasi administrativni pracovnici?
Ani mi nemluv, véechnu praci hodili na hrb pravodcim.
Jak plnili povinnosti vasi administrativni pracovnici?

Travila jsi léto na chaté?
Bohuzel nebylo kdy. Musela jsem jit makat.
Travila jsi léto na chaté?
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— A ted se muzeme s radosti vratit ke studiu.

— Uz bylo nacase. Netika se pfece nadarmo, ze bez prace nej-
sou kolace.

— A ted se muzeme s radosti vratit ke studiu.

2. Najdéte v uvedenych dryvcich frazeologismy, ur¢ete jejich vyznam. Po-
kuste se je prelozit do rustiny.

1. Rekl jsem si, Ze je-li sluha v koncich s rozumem, neznamend
to, Ze jeho pan ma slozit ruce do klina. (Z. Jirotka. Saturnin)
2. Je ¢as promluvit s Marcelem, je svrchovany cas, pro¢ tedy
sklada sle¢na ruce do klina. (V. Vancura. Konec starych casti)
3. ,Zejtrajedes ... do PreSova. Stejné nemas do ¢eho pichnout,
tak aby sis tady nevalel Sunky,“ kieni se velitel roty. (R. John.
Memento) 4. Je to do nebe volajici. Nemate nic lepsiho na pra-
ci, mlady muzi, nez se divat panu bohu do oken, kdyz vase
vlast vas vola? (V. Neff. Stiatky z rozumu) s. Slusi se vsak Fici,
ze baba Plajznerka byla i Zenska pracovita a jako stl v o¢ich se
ji protivilo, aby muzsky, kdyz uz je ve staveni, cely den jenom
chytal lelky. (J. Drda. Zapomenuty Cert)

3. Vyberte spravné moznosti v poutziti frazeologisma.

1. Kdyz prisla Linda domt, uvidéla veliky neporadek.
Atak ...
a) zacala chytat lelky.
b) si vyhrnula rukavy a dala se do dila.
¢) slozila ruce do klina.
2. Cela skupina dnes od rdna do vecera pracovala, jediny Pa-
vel cely den ...
a) nehnul ani prstem.
b) drel jako kan.
) béhal od ¢erta k dablu.



3. Petr dostal ve skole zase nedostatecnou. Otec mu vynadal
a rekl: ,,Uz prestan ...“
a) valet si Sunky!
b) tak tézce drit!
c) sedét jako pecka!
4. Dum se opravoval teprve pred tfemi lety, ale uz se vSechno
sype. Je vidét, ze délnici ...
a) se snazili se¢ mohli.
b) se nepretrhli.
¢) to méli na héku.
5. Rika se, ze prace $lechti, ale to nemtizu fict o tobé&, protoze
tys jeste ...
a) nehnul prstem.
b) nenachytal hejly.
<) nekoukal panu bohu do oken.

4. Pokralujte ve vétach, a vysvétlete tak vyznam frazeologismd.

Priklad: Matka je cely den v jednom kole ... — Matka je cely den v
jednom kole, musi uvarit obéd, vyprat i uklidit, doma je vzdycky
spousta prace.

1. Mtj déda se cely Zivot musel poradné ohanét ... 2. Vitku,
pfestan se jen valet ... 3. Cely semestr nehnul ani prstem a
ted ... 4. No jo, ja nemam kdy sedét jako buchta ... 5. Kluci
makali véechna cest ... 6. Dfeme jako koné a vyplata ... 7. Ty
vzdycky délas, jen aby se nefeklo, a pak ... 8. V 1été jsme maka-
li, az z nas lilo, aby ... 9. On jen chyta lelky, to se pak nediv ...

5. Misto slov ozna¢enych kurzivou pouzijte odpovidajici frazeologismy.

1. Ted neni vhodna doba na to, aby clovek nic nedélal, jen
lezel a ziral do stropu. 2. Ja se hned vratim, a ty namisto toho,
abys tu nic nedélal, zatim vezmi kosté a zamet. 3. Celou cestu
mi vycital, ze pracujeme ledabyle, misto abychom se snazili.
4. Ctyfi tydny Zili na vesnici, od réna do vecera intenzivné pra-
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covali, a to i o vikendech. 5. Zamkl se tam na kli¢ a tfi hodi-
ny s velkou pili dopisoval svou diplomovou praci. 6. Celd nase
rodina ma pres léto co délat, nelenosi. Prace je dost v.domé i
na poli. 7. Tfidni ucitelka byla prisna, ale spravedlivd, sama
pracovala skute¢né usilovné.

6. Vytvorte kratké dialogy s vyuZitim tematicky vhodnych frazeologisma.

1. Bratra sestra se nemohou dohodnout, kdo z nich vice pomaha
s domacimi pracemi. 2. Vedouci diplomové prace studentovi
vycita, ze se ji dostatecné nevénuje. Student to vysvétluje tim,
ze mél mnoho studijnich povinnosti i v jinych predmétech.
3. Pratelé diskutuji o tom, kde by bylo nejlepsi stravit prazd-
niny: ¢ast z nich hlasuje pro ,,sladké nicnedélani®, ¢ast zase pro
aktivni odpocinek. 4. Kamaradka vas pozvala do kina, ale vy
odmitate s tim, Ze jste cely semestr nepracovali dost usilovné,
a proto nyni ve zkouskovém obdobi musite bohuzel velmi
mnohé dohnat. 5. Bavite se s prateli o pristéhovalecké prob-
lematice, o plusech a minusech takového jevu. Lidé z jinych
zemi zastanou malo placenou nekvalifikovanou praci, ale zase
s sebou prinaseji jinou kulturu, zvyky a nabozenstvi. Je to pro
zemi prinos, anebo nebezpeci? 6. Vase babicka si mysli, Ze by-
ste mél/méla byt predev$im zaméstnany/zaméstnana. Ale vaim
se libi na volné noze, a nemyslite si, Ze by to svédcilo o vasi
lenosti, spi$e naopak.

7. Prettéte sinize uvedena pfislovi a pofekadla, vysvétlete jejich vyznam
a najdéte k nim ruské ekvivalenty.

1. Bez prace nejsou kolace. 2. Kdo nepracuje, at neji. 3. Jak k
dilu, tak i k jidlu. 4. Prace neni zajic, neutece. 5. Nejdfiv prace,
potom zabava. 6. Co muze§ udélat dnes, neodkladej na zitra.
7. Prace Slechti. 8. Kdo pracovat chce, praci si vzdycky najde.
9. D1z se, Sevce, svého kopyta! 10. Tézko na cvicisti, lehko na
bojisti. 11. Liny se radsi ztrha, nez aby Sel dvakrat. 12. Mit se
jako prase v zité.
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8. Piectéte si vyroky vyznamnych osobnosti o praci a lenosti. Jaky je va3
nazor na né? Zkuste o nich diskutovat, anebo si jeden vybrat a napsat o ném
kratkou uvahu.

1. Lenost je zvyk odpocivat dfiv, nez se ¢lovék unavi. (J. Ren-
ard) 2. Prace je nejleps$im protijedem proti starostem. (P. Mon-
tegazza) 3. Buh nedéla zazraky, kdyz se ¢lovéku nechce praco-
vat. (P. Kosorin) 4. Lenost a zbabélost jsou priciny, pro¢ lidé
zistavaji po cely zivot nedospéli a proc¢ se jini tak snadno sta-
vaji jejich viidci. Je pohodIné byt nedospély. (I. Kant) 5. Hodn-
otit ¢lovéka je tieba podle jeho skutkd. (M. de Servantes)

9. Kvyraziim z prvniho sloupce pfifadte synonymum z druhého sloupce,
poufZijte je ve vétach.

1. Je liny jako ves. a) Povysil.

2. Marnd prace. b) To jsme si dali.

3. Mravendi prace. ¢) Je to ktze lina.

4. Perna prace. d) Sisyfovska prace.

5. Nebyl to pro nas zadny  e) Délal, jen aby se nefeklo.
med. f) Co se to s tebou stalo?

6. Délal jenom na oko. g) Drina.

7. Podélal to. h) To se stava, to prejde.

8. Nepodélej se z toho. i) Prace vykonavana s trpéli-

9. Nic si z toho nedéle;j. vosti a peclivosti.

10. Kam jsi to dopracoval?  j) Nem¢j z toho takovy

1. Vypracoval se, je z néj strach.
reditel. k) Zkazil to.

10. Prettéte si basen Daniela Sistka ze sbirky basni a povidek O prasat-
kach, lasce a svatych:

To my jen tak z frajefiny
v montérkach a z touhy po hrdinském ¢inu
se v tom priposraném Zivot¢ imrvére vezem!

12



Pro mizernej plat, buzeraci, dfinu
ve Ctyfi rano nadSené
z posteli do fabrik lezem

A ijaz acty k skromnym prapredkiim

Sutr bidy na krk povésim si rad

s prasaty v zité nehodlam paktovat svij rod!
Pro plisné, puchyfe a smrad

radéji sko¢im si

do vietnamskych bot

»Jarku, jisté mize byt i hat

az si za nas na pazbu smrt udéla vrub!“
Tohle do hlav misto vin si pro utéchu lejem!
Pro krasnéjsi plet a zarivy chrup

denné poctivé

drzkou v zemi rejem

A vzdy v¢as popravime

tu¢nd prani toho konzumniho hlasu

co v nas bordelafi, nuti nas chtit stale vic!
Lasko ztrapena, vzdyt kromé penéz, slz a casu
nam dohromady

nechybi nic

11.  Zodpovézte otazky k textu:

1. Jaky je clovek, jehoz hlas je slySet v dané basni? Kde pracu-
je, k jaké spolecenské vrstvé patri?

2. Jaka je prace, kterou tento ¢lovék vykonava, a jaky je jeho
vztah k ni?

3. Jakse lisi prace, za kterou je ¢loveék dobfe placen, od prace,
za kterou dostava mizerny plat? Jak se to projevuje v jeho
zivoté i mimo praci? Jak lidé fesi svou frustraci ze $patné
ohodnocené prace?

4. Jak se citi clovek, ktery praci nemiize najit? Je lepsi praci
nemit, anebo mit Spatnou praci?
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5. Cim jste chtéli byt v détstvi a jak se vase sny o praci v
prubéhu zivota zménily?
6. Ma byt prace konickem?

12. Prelozte uvedené véty do Cestiny. Piekladejte ruské frazeologismy
pomoci ¢eskych frazeologismd.

1. Bcro >xM3HB OTel] BKaJIbIBaJI KaK BOJI, BO BpeMs IIepecTpoii-
KI BCe cOepeXXeHMs IPOIIaJIN, ¥ Ha CTAPOCTY JIeT BBIHYX/IeH
noppabaTeiBaTh. 2. XBAaTUT OaKIylmy OWUTh, MOVIY ITOMOTU
6abymike cMOpopuHy cobupatb. 3. CKopo ceccus, IpUieTCs
paboTtarp 3acyuuB pykasa. 4. He cupmu cupmHeM, uan pabo-
TaTh, JBA/LATh €T HAPHIO, a BCE CUNTAET CeOs1 MaIeHbKUM.
5. Sl Tak ycTana, BOT HaCTYIAT NpasfHUKYU, HUYETO JelaTh
He Oyay — ATy Ha iuBaH u Oyfy IJieBaTh B IOTOMOK. 6. He
B €ro Xapakrepe paboTarb 0e3 OT/bIXa, YTO Ha3bIBAETCSA, HE
HOKJIaJast PyK, BCETO [Ba THS U BBIIEPXKAJL. 7. DTO Ha3bIBAIOT
JIeKPETHBIM OTIIYCKOM — BeCh JIeHb KPYTHUIIbCS ¢ peOeHKOM
Kak 0eska B Kojiece, 110 HOYaM He CIMIIb, ¥ 9TO — OTIYCK?!
8. OTu OI0POKPATHI HIYEM He 3aHATHI, B HOCY KOBBIPSIOT, @ MBI
JIOJDKHBI B odepeny XAaTb?! 9. XBaTUT JIOfBIPS TOHATH, 9K3a-
MeHBI Ha HOCY, a HY, focTaBail yaeOHuknu! 10. CKOIbKO /IeT
Tebe ellle TAHYTD JIIMKY — KOTZIa BBIFICIIb Ha TIEHCUIO?

13.  Vytvorte dialogy na téma PRACE — NICNEDELANI v rustiné. Pracuj-
te ve dvojicich a své texty spole¢né prelozte do cestiny. Cvi¢eni mize byt
poutzito jako domaci ukol.



Lekce 2

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Tatinek.

Dcera.

Jak bylo ve skole?

Jak bylo v Olomouci?

No, v¢era jsme byli na vystavé v Muzeu uméni. Odtud
jsme presli do nové oteviené kavarny na Zerotinové
namésti a nakonec jsme byli jesté v kiné Metropol.
Bydli$ tam teprve ptil roku a mésto uz znas jako své
vlastni boty.

To vi$, nesedim porad doma. Mam spoustu moznosti
kam jit. Chodime s kamarady do kina, na vystavy,
zacvicit si nebo tfeba do divadla.

A ze $koly si jen tak ndhodou nedélas holubnik?

To vi§, Ze ne. VSechny predméty mam v maliku.

Jo? Tak mi teda fekni, co pravé berete?

No tak tfeba ve frazeologii jsem dost dobra.

A co to je, ta frazeologie?

Nauka o frazeologismech.

To jsem si mohl domyslet taky, ale co to je ten
frazeologismus?

To je ustalené reprodukovatelné slovni spojent. ..
Tak tomu stejné rozumim jak koza petrzeli.

To by ti pani profesorka dala. Rikd, Ze i kdyby té o
ptlnoci vzbudila, tak tu definici musis umét treba i
pozpatku.

Kdyz vSechny ty tvoje frazeologie, lexikologie a
stylistiky jsou pro mé $panélska vesnice.

No vidis a ja tohle vS§echno musim umét od A az do
Z.
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Tatinek. No vidis, tfeba z tebe bude chodici encyklopedie.

Dcera. To asi ne, co se tyka morfologie, o t¢ nemam ani
Sajnu.

Tatinek. No to mi ani nefikej a koukej se poradné ucit, abys
misto chodici encyklopedie nebyla duta jak bambus.
Jak uz tikal strycek Lenin: ,,U¢it se, ucit se, ucit se.”

Dcera. No jo. Tobé se to fekne, kdyz o tom nemas ani paru,
ale ja se to musim naucit véechno, i to, co mé nebavi,
do posledniho puntiku.

Tatinek. No to vi§, hol¢icko, to je vysokd kola. Zivot se s tebou
taky mazlit nebude. Tak se na tu morfologii poradné
podivej, at pak u zkousky na to nekoukas jak tele na
nova vrata.

Dcera. No jo pordd. Tak ja se jdu teda radsi ucit, nez mit
dalsi ktizovy vyslech.

Sloviéka k rozhovoru

znat co jako své vlastni boty — 3HaTb YTO-JI. OYE€Hb XOPOIIO

délat si holubnik z ¢eho — OTHOCUTDHCS K YEMY-/I. HECEPHE3HO, IETKOMBIC/IEHHO

mit v maliku co — CcIIpaBIATbCA C 9Y€M-JI., XOPOLIO OPUEHTHUPOBATHCA B YeM-IL.

byt dobry/dobra v éem — Xopomo pas6upaTbcs B YeM-JL, MIMETb YCIEXU B
YyeM-JI.

to jsem si mohl domyslet taky — 9TO s1 ObI U CaM TOHST; IO 9TOTO st ObI U CaM
BOfyMascs

ustalené reprodukovatelné slovni spojeni — ycTOII4MBOE, BOCIIPOU3BOJLUMOE CO-
4yeTaHle CJIOB

rozumét Eemu jak koza petrzeli — pas6bMpaTbCS B UeM-JI. KAK CBUHbS B AII/IbCH-
Hax

To by ti pani profesorka dala! — ITpenogaBarenpHuLa 661 Tebe Bebimaal

tu definici musi$ umét tfeba i pozpatku — 3TO ompeneneHme y Tebs JOMKHO OT
3y0OB OTCKAaKIBATh

je to pro koho $panélska vesnice — 3TO J/Is1 KOro-JI. KUTalICKas TpaMoTa

umét co od A az do Z — 3HATh YTO-JI. IO MOCJIeJTHEN 3aIATON

chodici encyklopedie — XopsA49asa SHIMKIOIEVIA

nemit ani $ajnu o ¢em — Hu OebMeca He 3HATDb O YeM-JI.
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koukej se poradné ucit — TbI laBaii-Ka, XOpPOILIO 3aHMMANICA

duty jak bambus — Hu B 3y6 HOTOJ1 B 4eM-7I.

tobé se to fekne — Te6e XOPOLIO TOBOPUTD

nemit ani paru o ¢em — He MMETb HY MaJIelIIero MOHATUA O YeM-JL.

naucit se co do posledniho puntiku — BBIYy4MTb YTO-/I. 1O TIOCTIESHEN 3AILATON

Zivot se s tebou taky mazlit nebude — >XM3HD NPOXUTH — He IIOJIE IIEPENTH;
JKM3HD Hay4YUT Kajlady eCTb

koukat na co jak tele na nova vrata — CMOTpeTb Ha 4TO-JI. KaK OapaH Ha HOBbIE
BOpOTa

no jo pofdad — BOT TaK Bcerga

kfiZovy vyslech — mompoc ¢ npuctpacTmeMm

Cviceni
1. Poslechnéte si nejdfive obé repliky. Poté, co je prvni zopakovana, rea-
gujte:
Priklad: — Jak bylo v Olomouci?
— WVéera jsme byli v Muzeu uméni.

— Jak bylo v Olomouci?
— Vcera jsme byli v Muzeu umeéni.

1

— A nakonec jsme byli jesté v kiné Metropol.

— Vidim, ze mésto uz znas jako své vlastni boty.
— A nakonec jsme byli jesté v kiné Metropol.

2

— Madm spoustu moznosti kam jit.

— A chodis si zacvicit nebo tfeba do divadla?

— Mam spoustu moznosti kam jit.

3

— A ze $koly si jen tak ndhodou nedélas holubnik?
— To vis, ze ne. Vechny pfedméty mam v maliku.
— A ze $koly si jen tak nahodou nedélas holubnik?
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Tak mi teda fekni, co pravé berete?
No tak tfeba ve frazeologii jsem dost dobra.
Tak mi teda fekni, co pravé berete?

A co to je, ta frazeologie?
Nauka o frazeologismech.
A cotoje, ta frazeologie?

To je ustalené reprodukovatelné slovni spojent. ..
Tak tomu stejné rozumim jak koza petrzeli.
To je ustalené reprodukovatelné slovni spojent. ..

Kdyz v$echny ty frazeologie, lexikologie a stylistiky jsou
pro mé $panélska vesnice.

No vidi§ a ja tohle vSéechno musim umét od A az do Z.
Kdyz vsechny ty frazeologie, lexikologie a stylistiky jsou
pro mé $panélska vesnice.

No vidis, tfeba z tebe bude chodici encyklopedie.
To asi ne, co se tyka morfologie, o té nemam ani Sajnu.
No vidis, tfeba z tebe bude chodici encyklopedie.

No to mi ani netikej a koukej se poradné ucit.
Tobé se to fekne, ale ja se to musim naucit vSechno.
No to mi ani nefikej a koukej se poradné ucit.





